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CLASSIFICATION OF THE RUSSIAN LEXICAL BORROWINGS
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The Tundra Yukagir language was influenced by neighboring and newly arrived nations — mainly the Evenks, the Yakuts
and the Russians — during several hundreds of years. Many foreign words have become part of the lexicon of the Yukagir lan-
guage, which is chiefly connected with the necessity of naming new realities to the Yukagir people. The article is dedicated
to the Russian lexical loanwords in the Tundra dialect of the Yukagir language, which have not been examined thoroughly be-
fore. The analysis of Russisms, containing the lexical set “kitchen”, is done and their intra-classification, which has made it pos-
sible to distinguish four lexical subgroups is given. The borrowed nature and ways of entering of some Russisms into the Yukagir
language are ascertained. An attempt of periodization of Russian loanwords has been made.
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VK 81-13
Duj10J10ru4ecKrue HAayKu

B cmamve paccmampusaemcs 6onpoc 0 603MOINCHOCMAX UCHONb30GAHUA KOMNJIEKCHO20 KOMMYHUKAMUEHO-
npazmamuyecko2o ananu3a 8 OesmenbHOCMU Cheyuanucma-guionoea, Kacaouelicss npou3eo0cmed cy0ebHou tuHe-
sucmuyeckou skcnepmu3svl. OOOCHOBLIBACNCS NONOACEHUE O ZHAUUMOCU UCCIE008AHUSL AZLIKOBLIX U BHEAZLIKOBBIX
Cpeocma IKCNIUYUPOBAHUSL OCKOPOICHUS, 00YCIOBNEHHbIX COBOKYNHBIM OeUCmEUeM IUHSGUCTNIUYECKUX U IKCMPa-
JIUH2BUCMUYECKUX PAKMOPO8 MEKCMO0OPA306aHUSL 8 PAMKAX KOHKPEMHO20 KOHPIUKIMHO20 OUCKYPCA.

Knroueswvie cnosa u qbpas'bz: CyHCGHaH JIMHIBUCTHUYCCKAA OKCIICPTU3A, KOMMyHI/IKaTI/IBHO'HpaI‘MaTI/I"ICCKI/Iﬁ aHaJIus3,
HI/ICKprI/IBHHﬁ aHaJIn3; MHBCKTHUBHA JICKCUKA; A3BIKOBbIC MAPKEPbL OCKOp6HeHI/IH; erOJ'IPI?,OBaHHbIﬁ TCKCT.

KypbsinoBnu Anna Biraaumuposna, 1. duiton. H., npodeccop
Tomckuii 2ocyoapcmeentblii nedazo2uyeckuil yHugepcumem
kurjanovich.anna@rambler.ru

KOMMYHUKATUBHO-IPATMATHYECKHAW AHAJIN3
KAK METOJOJOTHYECKAS BA3A CYJAEBHOM JUHIBUCTUYECKOM SKCITEPTU3BI®

OTIMYUTEIEHON YEpTON COBPEMEHHOH SI3BIKOBOM CHUTYaIlUH BBICTYIACT MEPEHACHIICHHOCTh PEYEBOTO CTPOS I10-
BCETHCBHOM MEKJIMYHOCTHON U COIMANTFHON KOMMYHHUKAIIMU CIIOBAMH M BBIPAKCHHUSIMH, COJCPIKAIIMME B CBOCM 3HA-
YCHUM KpaliHe HEraTUBHBIC KOMIIOHCHTHI CMBICNA. Pa3iiMuHble MpPOSIBICHUS BEpOAbHOM arpeccuy CO3Iar0T KOH-
(IIMKTHBIC CHUTyaIlMH, KOTOPHIE MOTYT HAXOJWTh CBOC pa3pellicHHe HCKIIOYHMTEIFHO B paMKax CyJeOHBIX pa30upa-
TENbCTB. B Takux ciiydasix BO3ZHHMKAET HEOOXOIMMOCTH MPOIECCYaTbHOTO HCIONB30BAHUS CHEHAIBHBIX MO3HAHHN
B 00J1aCTH JTMHTBUCTHKH, YTO BBIPAKACTCS B MPUBICYCHUH (DHIIOIOTOB K IPOU3BOJCTBY CYOCOHBIX TUHGUCHIUYECKUX
akcnepmus. Llenplo co3Manust TOCICAHUX SBIISCTCS BHISIBICHUE JIMHTBUCTHYECKUX MPU3HAKOB OCKOPOJICHMUS, Iarolee
0OBEKTUBHBIC OCHOBAHUS ISl KBATM(UKALMH OTICIBHBIX CIIOB M BBIPAKCHUH KaK UHBEKMUBHLIX, COTTIACHO pa3pado-
TaHHOH CITIeNaIMCTaMu Tarosioru [11, c. 27-28].

3Ha‘~ll/IMI)IM BOIIPOCOM B JICATCIIbBHOCTU JIMHIBUCTA-IKCIICPTA ABJIACTCA B])I60p METOJAWKHU aHaJInM3a peyeBOro Ma-
TepHaa, MOCKOJIbKY 3TO HAMPSIMYIO CBS3aHO C YIOBJIETBOPECHHEM TpeOOBaHMI 0OBEKTUBHOCTH, BEpU(DUKAIIUMOHHO-
CTH, OJHOTBI 1 BCECTOPOHHOCTH, NPEABABIACMBIX K SKCIICPTHBIM 3aKJIHOYCHUAM pPa3HbIX BUAOB.

B mporiecce 3KCnepTHPOBAHUSI CIIOPHBIX TEKCTOB (PHIIOJIOrOM MOTYT MPHUBIICKATHCS BCE U3BECTHBIC CEroIHs U d(dek-
THUBHO «pabOTaroIIKe» OOIICHAYYHbIC U YaCTHBIC METOMbI UccienoBaHusi. OO0 0COOCHHOCTSAX MPUMEHEHHS HEKOTOPHIX
METOAOB B paMKax JIMHT'BUCTHYECKOM OKCIICPTU3BI YK€ MHCAJIN aBTOPUTETHLIC B 3TOM O6J'IaCTI/I YYCHBIC. B YaCTHOCTH,
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pedb 111a O TaKMX HauOoJIee 3HAUYMMBIX B UCCIIEZOBAHUM KOH(IMKTHOTO TEKCTa METONAX, KaK JIUHeBOKOSHUmMUBHbI [4],
KOHHOMAMUGHDBLIL, JCAHPOBO-CIUIUCIUYecKUll, KoHmexkcmyaavuvlil [12], oessmenvrocmuo-npaemamuyeckuii [3], pasmo-
VposHesbitl U cmunucmuyeckuil [14], koenumusno-npaemamuueckuti [15], aunesocmunucmuyeckuii [5).

[IpakTrka MOKa3pIBaeT HEOOXOMMMOCTh IPUMEHEHHS B JIMHTBHCTHIECKON IKCIIEPTH3E KOMHAEKCHO20 KOMMYHUKA-
MUBHO-NPAeMAMUYecKo20 METOAa, TPEIIONIATAIONIETO PACCMOTPEHHE CIOPHBIX TEKCTOB B PaKypce CHCTEMHOTO IHC-
KYpCO-OpHUEHTHPOBAHHOTO TO1X04a. KOMMYHHKaTHBHO-TIpAarMaTHYECKUI aHAJIM3 B TIOJTHOM Mepe OTpakaeT TeHICHIINU
COBPEMCHHON HayYHOH TMapaIirMbl, HAaIlleJICHHOH Ha M3YUeHHE TOTO, «KaK YeIOBEK MCIOIB3YET S3BIK B KAYECTBE OpPY-
Itist OOIIICHNS, a TAaKKe TOTO, KaK B SA3BIKOBBIX SAMHHIIAX OTPaXKaeTCs caM 4esoBek» [13, c. 4]. B cBs3u ¢ 3TIM paccMoT-
PEHHE TEKCTa B Pa3HBIX acleKTaX, BKIIOYasl IOPHIMYECKUH, JOIDKHO CETOAHs MpearnoiaraTb NPUCYTCTBUE HE TOJIBKO
COOCTBEHHO JIMHI'BUCTHYECKHX METOJIMK M MPUEMOB, a TAKKE TEXHOJIOTHH, OPHEHTUPOBAHHBIX Ha BBISBICHUE 00YCIIOB-
JIHHOCTH TEKCTa IKCTPAJIMHIBHCTUUECKUMHU (haKTOpaMH, B KOTOPBIX JAaHHOE PeYeBOE MPOU3BEAEHHE OBUIO CO3JaHO,
(YHKLIMOHUPYET M MOJydaeT MHTEPIPETALUIO CO CTOPOHBI BOCIIPUHUMAIOIIETO CO3HaHMs. B aToM citydae npeaMerom
NPUCTATFHOTO BHUMAHHS CTaHOBSITCS KOMMYHHKATHBHBIE OCOOCHHOCTH TEKCTa, TOSIBIICHHE KOTOPBIX OOYCIOBJIEHO
crerMpuKod KOMMYHUKATHBHOM CUTyallud ¥ [parMaTH4ecKHX YCTAHOBOK YYAaCTHHUKOB B3aWMOJICHUCTBUSL:
«...CTaHOBJICHHE JIMHTBUCTUKH OOIICHHUS XapaKTePH3yeTCs HHTETpalrei SKCTpa- 1 HHTPATHHIBICTHYECKUX aCIEeKTOB,
KOT/1a KaTeropuu U POPMBI SI3bIKa OKA3BIBAIOTCS MPOIYICHHBIME CKBO3b MPHU3MY KOMMYHHUKATHBHBIX B3aHMOICHCTBHI
aZipecaHTa U ajpecara, ¥ 3T0, B CBOIO OUepe/ib, 000TaIlaeT MpecTaBICHHE O CYTH S3BIKOBBIX enuHUI [Tam xe, c. 212].

Crporuii yder (pakTopoB TEKCTOBOH KOMMYHHKAIIH B TIPOIIECCE HAMUCAHUS CYICOHOM JIMHTBUCTHIECKOM DKCIIep-
TU3BL. CUTYaTHBHBIX (IIPECYIITO3UIIMOHHBIX) OCOOCHHOCTEH, KaHPOBOH M WICHHO-TEeMaTHYeCKOH CHelu(pUKN TeKCcTa,
XapakTepa aBTOPCKON MHTEHIIHH, TIPEIIoIaracMoil peakiuy O CTOPOHBI KOHKPETHOTO/MacCOBOTO a/Ipecara — sBISETCS
HEOOXOZMMBIM YCIIOBUEM CO3/IaHMsI Ka4e€CTBEHHOIO AKCIepTHOro 3akitouenust. Kak ormeuaer H. /1. Tones, «kareropus
HMHBEKTHBHOCTH — CIJIOKHEWINasi JTMHTBUCTHUECKas mpobiema. Jlekcudyeckuil ee BBIX0J — HamOoiIee MOBEPXHOCTHBIMH.
TexcroBoe (1 Tem OoJiee peue-CUTyaTHBHOE) Pa3BOPaYMBAHHE HHBEKTHBHOTO (ppeiiMa — 3aaua 0ojiee CIOKHAS, TaK KaK
371eCh CONPATAETCSI MHOXKECTBO (DAaKTOPOB, HEKOTOPBIE M3 KOTOPBIX OTHOCSATCS K MMILTHLIMTHBIM cepam peun» [3, c. S1].

B kadecTBe mpumepa HCIOJB3yeM PAacCMOTPEHHE 3MH307a M3 COOCTBEHHOW SKCIEPTHOW MpakTUKH. B cBs3u
co ciymanueM BecHoit 2013 romga B AbakaHckoM ropojackoM cyae Pecnyonukn Xakacuu [9] gema o cMepTH maiu-
€HTa CEeTbCKOW OOJBPHUIIEI CHECIHUATACTAM-(HIIOIOTaM OBUIO MOPYYCHO COCTABUTH 3aKIIFOUEHHUE, COAeprKalliee JIMHT-
BHUCTHYECKUH aHaJIN3 TEKCTOBBIX ()parMeHTOB, KOTOpHIe Mpo3Bydanu B adupe tenexanana CTC (TB-7) (OO0 «Bu-
neokaHan-AbGakaH») B mporpamme «Beixon ecte» 26 sHBaps 2012 roma. B croxere, B 4aCTHOCTH, TOBOPHIOCH:
«Kymrkuii cnyuaiti ¢ cene Il Ilo eune spaua ymep 00uH CelbuaHuH — NO KpailHell Mepe, MaK ymeepiicoaom poo-
cmeenHuKu no2ubwezo. Bosmywaromes u ocumenu I1. Ilo ux cnosam, 3mo He nepeaulii Ciyuail HeK8aIUGUYUPOBaH-
Hou meduyunckou nomowu. Ha camom Oene 6 cene pabomaem eépau-youiiya, u Heyiceiu KOMy-mo Gble00HO Npu-
Kpvleamsb smom becnpeden? Hnu ece obcmoum umave, u 3mo aumib Haeogopwvi?» Cya WHTEPECOBAT BOMPOC:
«3ampazusaem nu dannas uHPOpMayus vecmp, OOCMOUHCMEO U deno8yio penymayuio 2p-ku LIL'?» [10].

B xoze skcnepTH3bl MccienoBaresieM ObUIH BBIJETICHBI €AMHUIBI, COAEPIKAlHe B CBOEM 3HaYEHUH KpaliHe Hera-
TUBHbIE KOMIIOHEHTBHI CMBICIIA, U HA BBHICOKOM HAayYHOM YPOBHE BBIIIOJIHEH UX JIEKCHKO-CEMaHTHYECKUH aHaiu3.
B yactHOCTH, aBTOp 3aKIIOYCHUS MHINCT: «Boipaswcenue “Kymxui ciyuau 6 cene I1.” ueypupyem 6 paccmampu-
saemMom Konmexcme 6 abconomuom Havaie mexcma. Havano (kax u xoney mekcma) — camvie CunbHble NOZUYUL,
Ha KOMOpbIX MPacuyuoHHo deraemcs akyeHm. Imo 008016HO PACHPOCMPAHEHHbII PUMOPUYeCcKUll npuem 0 npu-
8l1eueHUs BHUMAHUS, CO30AHUA ONPedeNeHHO20 IMOYUOHATbHO2O0 Hacmpos. Takum obpazom, no0 mpazuyeckum na-
gocom, cpopmuposanHbiM CeMARMUKON NPULALATNETbHO20 “JHCYMKUL~, 60OCHPUHUMAEMCA U 8C NOCe0YIOuds UH-
gopmayua. B OanvHeliwem cemanmurxa cioa “sdcymkuil’ KOHKpemusupyemcs: 8 mexkcme ueypupyrom cioga u
svipaxcenus “‘ymep”, “nocubwieco”, “spau-youtiya”, “6ecnpeden’. B cpasHumenvrno HeOOILUIOM NO 00bEM) KOH-
meKkcme NIOMHOCIb CIO8 U GbIPAdICEHUL, 00bEOUHEHHbIX CEMAHMUKOU CMepmu U npecmynienus, gvicokasy» [9].
DKcHepT JienaeT BBIBOA O TOM, YTO JIaHHBIE €JAMHMIBI 3aTPArMBaIOT YECTh, JOCTOMHCTBO M JICJIOBYIO PEIYyTallUIO
BCEX PabOTHUKOB 3]IpaBOOXPAHEHUS], OCYIIECTBISIONIMX CBOIO TPYAOBYIO AesiTelbHOCTh B cene [1. OmHako Hero-
CPEACTBEHHO B OTHOLIEHUH Ip-Ku [1I. Takol BBIBOJ AKCIIEPTOM HE JINAeTCs 110 MPUYNHE OTCYTCTBHS B TEKCTE yKa-
3aHMs Ha KOHKPETHOE JIMLIO B BUJIE MCIIOJIb30BaHUSI MapKepa — IMEHHU COOCTBEHHOTO.

Pewennem cyna Ha3HayaeTcsi MOBTOpPHAsI SKCIEPTH3a JaHHOTO KOHQIMKTHOTO Tekcta. duiosiory (B AaHHOM
ciIydae — HaM) aJpecyeTcs BONPOC: « Ipebyem iy ananus meKCmosou unpopmayuy 8 yeasax coonooeHuss RPUHYUNOS
NOJHOMbL U 8CECTNOPOHHOCIU HAYYHO20 UCCAEO08AHUS UCHONb30BAHU OAHHBIX COBPEMEHHOU TUHSBUCTNUKU C Yye-
MoM 0OCMUNCEHULL 8 PA3IUYHBIX ee 001acmsax? »

OOBEKTOM HaIIeTO MPUCTAIEHOTO BHUMAHUS CTAHOBHUTCS BAACO3aIUCh CIoKeTa. OTHpaBHOW TE3UC B pacCykie-
HUSX — MOJIOXKEHHUE O TOM, YTO TEKCT, IPO3BYUABIINA B TEIEBU3MOHHOM 3(Hpe, IO CPaBHEHHUIO C IMEYaTHBIM BapH-
aHTOM, TPHOOpETaeT HOBHIC XapaKTEPUCTHKHU. PedeBoe mpom3BeneHNe, MpUHAAIeKaIee chepe MacCOBOH KOMMY-
HHUKAallMKi, UMEET HEeTOCPECTBEHHYI0 OPUEHTAIIMIO Ha MACCOBOT'O aJ[pecara, 4YTo yXKe B 3HAYMTEJIbHOH CTeleHH pac-
mupseT chepy ero CMbICIOBOTO M IIParMaTHYECKOro «IpodTeHus». KioueBbiM 0Ka3bIBaeTCs Takke (pakTop conpo-
BOJK/ICHHs BepOanbHO nepeaaBaeMoil MH(GOPMAIMKM ONpe/ieIeHHBIM BHICOPSAOM, UYTO OOYCJIOBIMBAET HEOOXOIM-
MOCTb PACCMOTPEHUS TEKCTOBOM MH(OPMAIIMH B YCIOBHAX HIMPOKOTO 3KCTPa- U MapaIMHIBUCTHYECKOTO KOHTEKCTA,
T.€. B Ka4eCTBE COCTABISIOIICH AUCKypCa.

TekcT, COPOBOKIAIOIINIACS BUICOPSIOM, XapaKTEPH3YeTCsi BECOMBIM MPHUPAIIIEHHEM CMBICIA C TOYKH 3PEHHUS BOC-
npuHEMaromero co3Hanms. Kak ormewaer A.T. KasssH, «pyHKIus napaBepOabHOM KOMMYHHKALIUH 3aKITFOYACTCS

r p-ka L11. — Bpau, paboTaromasi B JaHHOM MEIULIMHCKOM y4pexaeHun B cene I1.
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B TOM, YTOOBI BBI3BaTh Y KOMMYHUKAHTA TC WM MHBIC SMOLMHU, ICPSIKUBAHMS, OLIYIICHHS, HCOOXOMUMBIC JUTS TOCTH-
JKeHUs1 pa3iInyHbIX Hamepenui» [7, c. 109]. B mocnennee BpeMsi HHTEpEC K TAKOTO POAA Kpeou308aHHbIM MEKCMAM,
TIPEACTABIIAIONINM CHHTE3 BepOallbHO M HEBEPOAIHHO BRIPAKEHHON MH(pOpMAILiK, HEYKIIOHHO PACTET, YTO OOBICHSIETCS
TpeOOBaHMAMH HOBOMW, ANCKYPCHBHO-OPHEHTHPOBAHHOW, HAYIHOH MapaaurMbl (3KCKYpC B MCTOPHIO Bompoca cM.: [1]).
[lonHoe m BCceCcTOpOHHEE MCCIIEIOBAHME TEKCTOB TAKOTO POJA JIOJDKHO OCYIIECTBIATHCA C ONOPOM Ha JIEKCHKO-
CEeMaHTUIECKIHA aHaIH3 (KakK 3TO OBUIO CHENAaHO B MPEIIICCTBYIOMIEM 3aKITIOYEHIH CIEIHAINCTa) C YIETOM OCOOCHHO-
crel pyHKIMOHUPOBAHMS JIGKCHYECKUX SMHUI B PAMKaX ITUPOKOTO 3KCTPa- U MapaTiHTBUCTHIECKOTO KOHTEKCTA.

B BupmeocroxkeTe, UMEIOMIEMCSl B MaTepHanax fejla, HEIOCPEACTBEHHBIM o0pazoM ¢urypupoBama rp-ka 1.
KPYIHBIM IUIAHOM IT0Ka3aH ee KaOMHET, IJIe OCYIIECTBIISIICS MpHUeM OOJIBbHBIX, TaOJIMUKa Ha IBEPH, HA KOTOPOH yKa-
3aHbI (PaMUIIKs, MM, OTYECTBO M JIOJDKHOCTH Bpaua, cama rp-ka 1. B kabuneTe, 32 paboyumM cTOJIOM, B O€I0M XaJia-
Te u 1p. COnpoBOXKICHUE JAHHOTO BHACOPSAA CIIOBAMHU, O KOTOPBIX IIIa PeYb BBIIIC, B COOTBETCTBUU C 3aKOHAMU
BoCTIpUsITHS peud [2; 6; 8] CBA3BIBACT B CO3HAHUHM MAaCCOBOTO 3PUTEIIS/CIIYIIATENSI CMBICT U MParMaTHYeCKYIO
HAINpaBJICHHOCTb MPOU3HOCHMBIX CJIOB ¢ 00pa30M KOHKPETHOI'O 4ejoBeka. B pesynbraTe HamMu ObUI ClieNiaH BBIBOJ
0 TOM, YTO aHAIU3MPYEMBIil TEKCT UMeeT oTHouleHue K rp-ke L. u ¢ yuerom ocobeHHOCTEH (HYHKIIMOHMPOBAHUS
3aTparuBaeT 4eCTh, JOCTOWHCTBO U JEIIOBYIO PEITyTAIHIO TTOCIICTHEH.

U3 Bcero cka3aHHOTO BEIIIC CICAYET, YTO TCHACHIMS K Pea3aliy 3aa9 JIMHIBUCTUICCKON SKCIIEPTH3bI CTIOPHBIX
SI3BIKOBBIX (DAKTOB TIOCPEICTBOM IPHMEHCHHUST KOMIUICKCHOTO KOMMYHHUKATHBHO-TIPATMATHYECKOTO aHam3a Kak (JOpPMBI
TIPOSIBIICHUST COBPEMEHHON TEHICHIINH K FCKYPCHUBHU3AIMN HE TOJIBKO B 00MacTH (pyHIaMEHTAIBHOM, HO U TPHUKIIATHON
JIMHTBUCTHUKH CTAaHOBUTCS Bee Ooree ycroitanBoit. [losBrneHne (GyHKINOHAIEHOM HAMIPaBICHHOCTH HCCIICAOBAHUN CIICTy-
€T CUUTATh MIPUOPUTETHBIM BEKTOPOM Pa3BUTHS B METOJOJIOTHH COBPEMEHHOTO JIMHT BUCTHUYECKOTO AKCIICPTUPOBAHHSL.
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COMMUNICATIVE AND PRAGMATIC ANALYSIS
AS A METHODOLOGICAL BASE OF FORENSIC LINGUISTIC EXAMINATION
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The article deals with the issue of the possibilities of using the complex communicative and pragmatic analysis in the activity
of the specialist-philologist regarding the conduct of the forensic linguistic examination. The author grounds the position about
the importance of the study of linguistic and extra-linguistic means of the insult explication conditioned by the combined effect
of linguistic and extralinguistic factors of text-formation within a specific conflict discourse.
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